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Identifier GUID-5D3B1051-9384-409A-8D5B-9B53BD496DES

Status Translated

Prije radova na unutrasnjosti
racunala

% NAPOMENA: Slike u ovom dokumentu mogu se razlikovati od vaseg

racunala ovisno o konfiguraciji koju ste narugili.

Identifier GUID-C14D0317-10FD-4E97-A38E-3CBEFDAF7229

Status Translated

Prije nego poc€nete

1
2

Spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene programe.
IskljuCite vaSe racunalo.

Upute za iskljuCivanje se razlikuju ovisno o instaliranom operacijskom sustavu na
racunalu.

— Windows 10: Kiiknite Sliku — ) Napajanje — Iskljugi.

— Windows 8.1: na zaslonu Start, kliknite ili dotaknite ikonu napajanja o
Iskljuéi.

—  Windows 7 — Kliknite Start — iskljuci .

NAPOMENA: Ako koristite drugaciji operativni sustav, pogledajte
dokumentaciju operativhog sustava za upute o isklju€ivanju.

QOdspojite racunalo i sve prikljutene uredaje iz svih elektri¢nih izvora napajanja.

Odspoajite sve prikljutene mrezne i periferne uredaje, poput tipkovnice, misa i
monitora, iz vadeg racunala.

Uklonite sve medijske kartice i opticki pogon iz racunala, ako postoji.




6

Nakon §to se raCunalo odspoji, pritisnite i drzite gumba za ukljucivanje/
iskljucivanje za 5 sekunda radi uzemljenja mati¢ne ploCe.

OPREZ: Postavite ra¢unalo na ravnu, meku i ¢istu povrsinu kako biste
izbjegli grebanje zaslona.

7  Postavite racunalo licem prema dolje.
Identifier GUID-71128823-CE64-4E17-9439-DEE95AF668C4
Status Translated

Sigurnosne upute

Kako biste zastitili vaSe racunalo od mogucih oStec¢enja i zbog vaSe osobne zastite,
pridrzavajte se slijedec¢ih sigurnosnih uputa.

A

> D> D> P

>

12

UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom. Za dodatne sigurnosne informacije
pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/

regulatory_compliance.

UPOZORENJE: Odspojite sve izvore napajanja prije otvaranja pokrova
racunala i ploca. Nakon §to ste dovrsili radove unutar racunala, ponovno
postavite sve pokrove, ploce i vijke prije priklju¢ivanja na elektri¢nu utiGnicu.

OPREZ: Za izbjegavanje osteéenja racunala, osigurajte da je radna povrsina
ravna i Gista.

OPREZ: Za izbjegavanje o5teéivanja komponenti i kartica, rukujte s njima
tako da ih drZite za rubove izbjegavajuéi dodirivati pinove i kontakte.

OPREZ: Trebate izvoditi samo popravke za rjeSavanje problema kao ovlasten
ili pod smjernicama Dell tehni€kog tima za pomo¢. VaSe jamstvo ne pokriva
oStecenja uzrokovana servisiranjem koje tvrtka Dell nije ovlastila. Pogledajte
sigurnosne upute isporu¢ene s proizvodom na www.dell.com/

regulatory_compliance.

OPREZ: Prije nego §to dotaknete bilo koji dio u unutrasnjosti svog racunala,
uzemljite se dodirivanjem neobojene metalne povrsine, poput metalnog dijela
na poledini racunala. Dok radite, povremeno dotaknite neobojanu metalnu
povrsinu kako bi se ispraznio staticki elektricitet koji bi mogao ostetiti
unutarnje komponente.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance
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http://www.dell.com/regulatory_compliance

A OPREZ: Kad iskljucujete kabel, povucite njegov utikaé ili njegov jezi¢ak, a ne
sam kabel. Neki kabeli imaju prikljuke s jeziccima za zaklju€avanije ili prstnim
vijcima koje morate iskljuciti prije iskljucivanja kabela. Kada iskljucujete
kabele, drzite ih ravnomjerno kako biste izbjegli savijanje bilo kojih pinova.
Kada prikljucujete kabele, provjerite jesu li ulazi i prikljucci to€éno orijentirani i
poravnati.

A OPREZ: Pritisnite i izbacite sve instalirane kartice iz ¢itaca medijskih kartica.

Identifier GUID-DEA55279-6FE6-4A1F-A152-21F8A5572B33

Status Translated

Preporuceni alati

Za izvrSavanje postupaka iz ovog dokumenta mozda ¢e vam trebati slijedeci alati:

krizni odvijac

plasti¢no Silo
Identifier GUID-FFA1C62A-469B-462E-9F35-D424DF69695C
Status Translated

Popis vijaka

Komponenta osigurano Vrsta vijka Koli¢ina
Nosa¢ mati¢ne Glavni nosa¢ M3x5 4
ploce

Mati¢na ploca Glavni nosa¢ M3x5 4
Ventilator Glavni nosa¢ M3x5 2
Ploca stalka Glavni nosa¢ M3x5 4
Nosa¢ tvrdog Glavni nosa¢ M3x5 1
pogona

Nosa¢ optickog Glavni nosa¢ M3x5 1
pogona

HDD Nosa¢ tvrdog pogona M3x5 3
Glavni nosac Srednji okvir M3x5 15

:



Komponenta osigurano Vrsta vijka Koli€ina
Glavni nosa¢ Nosac¢ ploce M3x5 4
Toplinski modul Glavni nosac M3x5 1
Nosac nozice Sredniji okvir M3x5 4
Slikarski stalak Ploca stalka M4X8 2
Postolje stalka Ploc¢a stalka M4X8 4
Nosac ploce Ploca M3X3 4
Nosa¢ optickog Opticki pogon M2x2,5 2
pogona

NGFF Mati¢na ploca M2x2,5 1
Poklopac odjelika za STRAZNJA MASKA — M3X6 (VIJAK ZA 2

opticki pogon
(DUMMY ODD)

4

LIM)



Identifier GUID-06588814-2678-4667-9FF9-C009F4BCE185

Status Translated

Nakon rada na unutrasnjosti
racunala

A OPREZ: Ostavljanje dijelova ili vijaka unutar raCunala moZe ozbiljno ostetiti
racunalo.

1 Ponovno postavite sve vijke i provjerite da nema zaostalih vijaka unutar racunala
2  Prikljucite sve vanjske uredaje, periferne ili kabele uklonjene prije rada na ratunalu.

3 Ponovno postavite sve medijske kartice, pogone i sve druge dijelove koje ste
uklonili prije rada na racunalu.

4  Prikljucite svoje ratunalo i sve priklju¢ene uredaje na njihove izvore elektri¢nog
napajanja.

5  Ukljucite racunalo.

:



Identifier GUID-93575C2B-9DA3-42EF-B01E-9C841B3CE7F5

Status Translated

TehnicCki pregled

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne

6

upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.
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Identifier

Status

Translated

GUID-BAOF601D-0234-40AD-AE48-529C9C4D7352

Pogled u unutra$Snjost racunala

upravljacka ploca

sklop optickog pogona
ventilator

plo¢a s mikrofonom
kartica za bezi¢nu vezu
mati¢na ploCa

zvucnici (2)

sklop tvrdog pogona
sklop okvira zaslona
modul kamere

sklop hladila procesora
memorijski modul
baterija na matic¢noj ploci
VESA nosa¢

17



Identifier GUID-71CA7A0B-2COE-47EE-9075-58F24330F19E

Status Translated

Komponente mati¢ne ploce

4
5
6
7
1 utor za karticu za beziénu vezu 2 utori za memorijske module (2)

(NGFF_WI-FI)

18



prikljucak kabela za kameru
(WEBCAM)

premosnik za brisanje zaporke
(PSWD)

prikljucak kabela zvucnika
(SPEAKER)

prikljuCak kabela upravljacke ploce
prikljucak kabela zaslona

priklju€ak podatkovnog kabela
optickog pogona (SATA ODD)

prikliucak kabela ventilatora
(FAN_CPU)

10

12

14

premosnik za brisanje CMOS-a
(RTCRST)

baterija na maticnoj ploci
kabelski priklju¢ak dodirnog zaslona
(TOUCH)

prikljuCak kabela za napajanje ploCe
zaslona (PWRCNT1)

prikljuCak podatkovnog kabela
tvrdog pogona (SATA HDD)

prikljucak kabela napajanja tvrdog i
optickog pogona (SATAP1T)
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Identifier GUID-4BBD3587-8BDA-47F1-ACEB-3CE6AB50FBB3

Status Translated
Uklanjanje postolja

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-91924229-BD57-4DB9-BA07-0E70899CCB45

Status Translated
Nagibno postolje

1 Pomocu plasti¢nog Sila, izdignite poklopac postolja sa straznjeg poklopca.

.
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2

3

Izvucite i uklonite poklopac postolja sa straznjeg poklopca.

1 strazniji poklopac 2 plasti¢no Silo

3 poklopac postolja

Zatvorite postolje i uklonite vijke koji pricvrscuju postolie na straznji poklopac.

21



4

22

Izvucite i uklonite postolje sa straZznjeg poklopca.

1 vijci (2) 2
3 straznji poklopac

nagibno postoljie



Identifier GUID-1C8386C0-91A8-4906-BB15-A37345DCA9E6G

Status Translated

Postolje

1 Pomocu plasti¢nog Sila, izdignite poklopac postolja sa straznjeg poklopca.

2

1 poklopac postolja 2 plasti¢no Silo

8 strazniji poklopac

2  Uklonite vijke koji pri¢vr§éuju nosa¢ postolja na straznji poklopac.

23



3  Podignite rucku i izvucite iz straznjeg poklopca.

1 vijci (4) 2 nosa¢ postolja

3 straznji poklopac 4 postolie
Identifier GUID-28E70593-FE66-4BE0-A45B-1ED6DC4A0793
Status Translated

ostupci za uklanjanje podizaca postolja s postolja

1 Podignite rucku vijaka na postolju.

24



2

Pomocu vijka otpustite pricvrsni vijak koji pricvrs¢uje postolje na podizaC postolja.

1 rucka vika 2 pri¢vrsni vijak

3 postolie

25



3

26

Pomaknite postolje od podizaca postolja.

1 podiza¢ postolja

2

postolie



Identifier GUID-A1A7E0D7-52BF-4F80-84FE-DF5301AE97BA

Status Translated

Ponovno postavljanje postolja

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-42D208D5-6D62-4FF8-9B8A-A16D1680E48B

Status Translated

Nagibno postolje

Umetnite jeziCke na nosacu postolja u utore na straznjem poklopcu.
Poravnajte otvore za vijak na postolju s otvorima za vijak na straznjem poklopcu.
Ponovno postavite vijke koji pri¢vrs¢uju postolje na strazniji poklopac.

Ponovno postavite poklopac postolja.

DN =

Identifier GUID-0E484F8A-7D9B-42DD-919C-97B99CB9D159

Status Translated

Postolje

Umetnite jeziCke na nosacu postolja u utore na straznjem poklopcu.
Poravnajte otvore za vijak na postolju s otvorima za vijak na straznjem poklopcu.
Ponovno postavite vijke koji pri¢vrS¢uju nosac postolja na strazniji poklopac.

H NN =

Ponovno postavite poklopac postolja.
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Identifier GUID-F1070E3C-258D-4752-BBBC-09CE684D2692
Status Translated

ostupci za zamjenu podiza¢a postoja na postolju

1 Umetnite postolje u utor na podizacu postolja.
2  Pritegnite pricvrsni vijak i preklopite rucku vijka na postolje.

28



Identifier GUID-AE7F608F-4CAF-464A-B977-4C4D9BB3963A

Status Translated

Uklanjanje straznjeg poklopca

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,

slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-74108014-1EAD-4BCF-9331-D7B648EE352A
Status Translated

Predradnje

Uklonite postolie.

Identifier GUID-423CAEF2-B17E-4113-B290-551FDD892BC2
Status Translated

Postupak

OPREZ: Ne uklanjajte poklopac radunala osima ako ne trebate ugraditi ili
zamijeniti komponente na vaSem racunalu.

1 Pomocu palca, pritisnite utor na straznjem poklopcu.
2  Prstima izdignite i oslobodite jezicke iz straznjeg poklopca.

29
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3

30

Podignite straznji poklopac s postolja sklopa zaslona.

1 straznji poklopac



Identifier GUID-411D5FFA-086D-432E-9CE3-0ECBF9B7BA71

Status Translated

Ponovno postavljanje straznjeg
poklopca

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,

slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-B09C2A74-DDC8-4BDA-BE56-8F6C93C29728
Status Translated
Postupak

Poravnajte jeziCke na straznjem poklopcu s utorima na okviru zaslona i umetnite
straznji poklopac na mjesto.

% NAPOMENA: Provjerite da nikakvi kabeli nisu zahvaéeni izmedu straZnjeg
poklopca i okvira zaslona.

Identifier GUID-B7F1DD12-31C6-41E7-A374-0DF 385824232

Status Translated

Koraci nakon postupka

Ponovno postavite postolie.

:
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Identifier GUID-01750DAC-3408-4912-B936-7DAA79351AA9

Status Translated

Ponovno postavljanje optickog
pogona

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-C757835D-253A-4476-A0D4-8D97D3E4204A
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolje.
2  Uklonite strazniji poklopac.

Identifier GUID-AGE07ACE-7295-4C15-8D81-13ECC7BD3117

Status Translated

Postupak

1 Uklonite kabel opti¢kog pogona s optickog pogona.
2  Uklonite vijak koji pri¢vr§éuje nosac optickog pogona na sklop okvira zaslona.

.
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3 Postavite nosa¢ optickog pogona sa sklopa okvira zaslona.

1 vijak 2 opticki pogon

3 kabel optickog pogona

4 Pazljivo povucite okvir optickog pogona i uklonite ga iz optickog pogona.
5  Uklonitee vijke kojima je nosa¢ optickog pogona pricvrs¢en za opticki pogon.

.



6  Uklonite nosac optickog pogona s optic¢kog pogona.

g NAPOMENA: Zapamtite orijentaciju nosaca optickog pogona kako biste
ga to€no vratili.

1 okvir optickog pogona 2 opticki pogon
3 nosac optickog pogona 4 vijci (2)

.



Identifier GUID-5F25DB7E-BE9A-49D8-A32A-AAD2A7EDBBYE

Status Translated

Uklanjanje optiCkog pogona

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-1A57CCO0D-F532-4B57-9C1F-D501A1AC2CFD

Status Translated

Postupak

1  Poravnajte otvore za vijke na nosacu opti¢kog pogona s otvorima za vijke na
opti¢kom pogonu.

NAPOMENA: Morate pravilno poravnati nosa¢ optic¢kog pogona kako
biste osigurali da se opticki pogon moZe pravilno osigurati na racunalu.

Za tocnu orjentaciju pogledajte korak 6 u,,Uklanjanje optickog pogona”.

2 Ponovno postavite vijke kojima je nosa¢ optickog pogona pri¢vr§¢en za opticki

pogon.
3  Pazljivo izdignite okivr opti¢kog pogona iz optickog pogona.
4  Postavite nosac¢ optickog pogona na postolie sklopa zaslona.

5 Ponovno postavite vijak koji pri¢vrScuje nosaC optickog pogona na postolje sklopa

zaslona.
6 Prikljucite kabel opti¢kog pogona na opticki pogon.
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Identifier GUID-EF5FB1B1-6BF2-4334-BB58-7CE96D3B77FC

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite strazniji poklopac.
2 Ponovno postavite postolie.
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Identifier GUID-5DE1E07B-4633-4536-ACBF-4A3067007FEQ

Uklanjanje tvrdog pogona

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

OPREZ: Tvrdi pogoni su iznimno osjetljivi. Budite paZljivi pri rukovanju s
tvrdim pogonom.

A OPREZ: Kako biste izbjegli gubitak podataka, nemojte ukloniti tvrdi pogon
dok se raéunalo nalazi u stanju pripravnosti ili je ukljuéeno.

Identifier GUID-D4C61B2A-BA89-49DB-80CA-A59F234F91D5
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

Identifier GUID-54E82CAC-A3D1-486D-A649-403AC96991AE
Status Translated
Postupak

1 Odspojite kabel tvrdog pogona iz tvrdog pogona.

2  Uklonite vijak koji pricvrs¢uje sklop tvrdog pogona na sklop okvira zaslona.

3 Pomaknite sklo tvrdog pogona sve dok sigurnosni jezicci nisu oslobodeni iz utora
na sklopu okvira zaslona.

.
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4  Podignite sklop tvrdog pogona iz sklopa okvira zaslona.

1 sklop okvira zaslona 2 vijak

3 sklop tvrdog pogona 4 kabel tvrdog pogona

5  Uklonite vijke kojima je nosac tvrdog pogona pricvrséen za tvrdi pogon.

.



6

Uklonite tvrdi disk iz nosa¢a tvrdog diska.

1 vici (3)
3 tvrdi pogon

2

nosac¢ tvrdog pogona
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Identifier GUID-8D72BB77-0F8B-428E-A98E-FF7TDA2CDA899

Status Translated

Ponovno postavljanje tvrdog
pogona

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

OPREZ: Tvrdi pogoni su iznimno osjetljivi. Budite paZljivi pri rukovanju s
tvrdim pogonom.

Identifier GUID-EE16FAD2-DD7B-4D9E-9010-D701453BBB74
Status Translated
Postupak

1 Poravnajte otvore za vijke na tvrdom pogonu s otvorima za vijke na nosacu
tvrdog pogona.

2 Ponovno postavite vijke kojima je nosac tvrdog pogona pricvrs¢en za tvrdi
pogon.
3 Poravnajte jeziCke na sklopu tvrdog pogona s utorima na sklopu okvira zaslona.

4  Umetnite sigurnosne jezicke na sklopu tvrdog pogona u utore na sklopu okvira
zaslona.

5 Ponovno postavite vijak koji pricvrsScuje sklop tvrdog pogona na okvir zaslona.
6 Prikljucite kabel tvrdog pogona na tvrdi pogon.

.
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Identifier GUID-A5BF3120-078A-4C99-BF68-3BEECA5C5F58

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite strazniji poklopac.
2 Ponovno postavite postolie.

1



Identifier GUID-342B5CBF-63A8-4038-B670-4F7C53E1E5DE

Status Translated
Uklanjanje stitnika mati¢ne ploCe

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-6D02C005-0F7C-4C34-86A7-9394C331D4C7
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

Identifier GUID-0A588D80-8A8E-4463-897F-B40BF9CDE7BA

Status Translated

Postupak

1 Uklonite vijke koji pricvrs¢uju Stitnik matic¢ne ploce na sklop okvira zaslona.

.
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2

Podignite Stitnik mati¢ne ploCe sa sklopa okvira zaslona.

1 Stitnik za mati¢nu plocu 2 vici (4)

3 sklop okvira zaslona
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Identifier GUID-5274B19C-AEEA-4EF8-952E-C1CDE89980E4

Status Translated

Ponovno postavljanje stitnika
maticne plocCe

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,

slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-84688C2F-42F3-448D-8FCD-13A9544A9739
Status Translated
Postupak

1 Poravnajte utore na Stitniku mati¢ne ploCe s otvorima na mati¢noj plogi i
postavite Stitnik maticne ploce na sklop okvira zaslona.

2 Poravnajte otvore za vijke na §titniku mati¢ne ploCe s otvorima za vijke na sklopu
okvira zaslona.

3 Ponovno postavite vijke koji pricvrs¢uju Stitnik mati¢ne ploCe na sklop okvira

zaslona.
Identifier GUID-A807BA3C-B992-40F9-B997-855DD85964C3
Status Translated

Koraci nakon postupka

1  Ponovno postavite straznji poklopac.
2 Ponovno postavite postolje.

:
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Identifier GUID-4290FDC0-A098-4D76-91B1-4DB14D54CD01

Status Translated

Uklanjanje memorijskog modula

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite Stitnik mati¢ne plocCe.

Identifier GUID-6F85AE7F-6A12-4365-9D61-32ECC6DFF2FC
Status Translated
Postupak

1 Pomocu prstiju pazljivo rasirite sigurnosne spajalice na svakom kraju utora
memorijskog modula sve dok memorijski modul ne iskoCi.

45
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2

46

Pomaknite i uklonite memorijski modul iz utora za memorijski modul.

1 memorijski modul 2 sigurnosne spajalice (2)

3 utor za memorijski modul



Identifier GUID-74047A37-7618-4FC3-8768-7TB6A31495EB9

Status Translated

Ponovno postavljanje
memorijskog modula

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,

slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne

sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-D714B10D-E34E-4213-B3D6-7DDE79BC9E44
Status Translated
Postupak

1 Poravnajte usjek na memorijskom modulu s jeziccem na utoru za memorijski
modul.
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2 Cuvrsto gurnite memorijski modul u prikljudak pod kutom i pritisnite memorijski
modul prema dolje dok ne uskoCi na mjesto.

NAPOMENA: Ako ne Cujete da je modul kliknuo, izvadite ga i ponovno
umetnite.

1 memorijski modul 2 zarez

3 utor za memorijski modul 4 jezicak

@



Identifier GUID-DB95AAGE-3B13-4919-94A2-5EFFDD98C006

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite §titnik mati¢ne ploce.
2 Ponovno postavite straznji poklopac.
3 Ponovno postavite postolje.
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Identifier GUID-4AF7A7F4-79DC-43F4-A4DF-63362F890FB6

Status Translated

Uklanjanje kartice za bezi¢nu
vezu

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne

sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-DEB49A4A-2873-4A78-B5D7-3C8390AED8AD
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolje.

2  Uklonite strazniji poklopac.
3  Uklonite Stitnik mati¢ne ploce.

Identifier GUID-415A9C67-73EC-4518-824B-C87037E945F6
Status Translated
Postupak

1  Uklonite vijak koji pricvrS¢uje nosac kartice za beziGnu vezu i bezi¢nu karticu na
maticnu plocu.

2 lzvadite nosac kartice za bezi¢nu vezu s kartice.

3 Iskljucite antenske kabele iz karticu za bezi¢nu vezu.

.
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4

Izvucite karticu za beZi¢nu vezu iz utora za karticu za bezic¢nu vezu.

1 nosac kartice za bezi¢nu vezu 2 vijak

utor za karticu za beZi¢nu vezu 4 Kkartica za beZi¢nu vezu
antenski kabeli
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Identifier GUID-94E88AEC-6F12-4BOE-AA6A-B28D8E200225

Status Translated

Ponovno postavljanje kartice za
beZiCnhu vezu

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-54E3CE34-48CE-46C2-A754-E8BA45007D5D
Status Translated
Postupak

1  Poravnajte zarez na kartici za bezicnu vezu s jeziCkom na utoru za karticu za
bezi¢nu vezu.

2 Umetnite karticu za bezi¢nu vezu u utor za karticu za bezi¢nu vezu.
3  PrikljuCite antenske kabele na karticu za bezi¢nu vezu.

Sliedeca tablica pruza shemu boja antenskih kabela za karticu za bezi¢nu vezu
koju podrzava vaSe racunalo:

Priklju€ci na kartici za beZiénu vezu  Boja antenskog kabela

Glavni (bijeli trokut) Bijela
Pomocni (crni trokut) Crna

4  Pritisnite drugi kraj kartice za beZic¢nu vezu i poravnajte otvor za vijak na kartici
za bezi¢nu vezu s otvorom za vijak na mati¢noj ploci.

.
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5 Ponovno postavite vijak koji pri¢vr§cuje nosac kartice za beziénu vezu i bezi¢nu
karticu na mati¢nu plogu.

jezicak

kartica za bezi¢nu vezu
antenski kabeli

vijak

zarez

utor za karticu za beZi¢nu
vezu

nosac kartice za bezi¢nu
vezu
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Identifier GUID-0DFA44BB-03F1-4580-8E9D-DE570A29FF71

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite §titnik mati¢ne ploce.
2 Ponovno postavite straznji poklopac.
3 Ponovno postavite postolje.
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Identifier

Status Translated

GUID-6499A898-3261-4277-87BF-27281542210D

Uklanjanje upravljacke ploce

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne

upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-451BBF45-A1DA-4FFB-B60D-D3119DC46215
Status Translated
Predradnje
1  Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.
Identifier GUID-B4896F66-2452-4CDB-ABEB-E518E1285A9F
Status Translated
Postupak
1 Pomocu plasti¢nog Sila, gurnite sigunosne spajalice na utoru plocoe s
upravljackim gumbima.
NAPOMENA: Zapamtite orijentaciju plo€e s upravljaékim gumbima kako
biste je toéno vratili.
2  Pritisnite sigurnosne spajalice i podignite plocu s upravljatkim gumbima sa skopa

zaslona.

.
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3  Otvorite zasun i odspojite kabel upravljacke ploce s upravljacke ploce.

1 upravljacka ploca 2 plasti¢no Silo

3 sigurnosne spajalice (3) 4 kabel upravljacke ploce
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Identifier GUID-7F36DE85-2CD8-46A6-8EA2-D030494EF2FD

Status Translated

Ponovno postavljanje upravljacke
ploCe

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne

sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-3EF1C902-F245-4B80-BB6E-6D70970A11AC
Status Translated
Postupak

1 Umetnite kabel upravljacke ploCe u prikljucak za upravljaku plocu i pritisnite
zaslon kako biste osigurali kabel.
NAPOMENA: Morate to€no poravnati ploéu s upravljaékim gumbima
kako biste osigurali da je pravilno priévr§éena na sklop zaslona. Za
pravilnu orjentaciju pogledajte korak 1 u ,,Uklanjanje plo€e s upraviljackim
gumbima".

2 Umetnite plodu s upravljackim gumbima u utor na okviru zaslona sve dok se
sigurnosne spajalice na zakljuCaju na mjestu.

Identifier GUID-DA47DE6D-09F3-4050-B6DF-7E1585DF12E5

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite strazniji poklopac.
2 Ponovno postavite postolie.

.
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Identifier GUID-40BED609-5C54-43CE-8A78-711A44EDC539

Status Translated
Uklanjanje mikrofona

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-03ACB5B7-9DEE-4240-8019-4AB734E3F6EE
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

Identifier GUID-DD26A263-D2C1-47B3-983F-07506B71A81B

Status Translated

Postupak

1 Podignite modul mikrofona sa sklopa okvira zaslona.

.
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2  (Odspajite kabel mikrofona iz modula mikrofona.

1 kabel mikrofona 2  sklop okvira zaslona

3 modul mikrofona
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Identifier GUID-A4E56AEC-57E8-4FC7-B625-FA028B97B6D3

Status Translated

Ponovno postavljanje mikrofona

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-A8AD1613-A9F6-44BD-95D4-942E06624534

Status Translated

Postupak

1  Prikljucite kabel mikrofona na modul mikrofona.
2  Pomaknite modul mikrofona u utor na sklopu okvira zaslona.

Identifier GUID-184E2BC7-9FA3-45ED-80BC-69AF1CA2569C

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite straznji poklopac.
2 Ponovno postavite postolie.

.
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Identifier GUID-1FB16E7C-AF0C-4FA0-8736-EAD91D8969A8

Status Translated

Uklanjanje kamere

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-16869522-10B3-4495-A89F-570EC3F983B0
Status Translated
Predradnje

% NAPOMENA: Ovo poglavlje primjenjuje se samo na sustave sa dodirnim
zaslonom. Za sustave s obi¢nim zaslonom, mikrofoni su integrirani na sklop

kamere.

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

Identifier GUID-3D7F8DEC-53C9-4978-912C-39E301A1E96A
Status Translated
Postupak

1  Zapamtite kuda je usmjeren kabel kamere i antesnki kable te ih uklonite iz vodilica

pomocu plasticnog Sila.
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2  Pritisnite sigurnosnu spajalicu kako biste oslobodili okvir kamere iz jezicka na
postolju sklopa okvira i podignite

1 antenski kabel 2 plasti¢no Silo
3 vaodilice 4 sigurnosna spajalica
5  okvir kamere 6  kabel kamere

.



3  Okrenite kameru i uklonite kabel kamere iz jezicka na straZznjem dijelu okvira
kamere.

1 jezicak 2 kabel kamere

3 okvir kamere
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4

64

Odlijepite kameru iz okvira kamere i podignite kameru iz okvira.

1 okvir kamere 2  kamera



Identifier GUID-690FF12D-2581-4326-8270-C4B813388FD3

Status Translated

Ponovno postavljanje kamere

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-A3426A6A-40C0-4536-B098-224610C99295

Status Translated

Postupak

Postavite okvir kamere i pri¢vrstite kameru.
Prikljucite kabel kamere na modul kamere.

DN =

Usmierite kabel kemere i antenski kabel kroz vodilice na sklopu okvira zaslona.

Pritisnite okvir kamere u utor na okviru zaslona sve dok ne nasjedne na mjesto.

Identifier GUID-769FDA2B-FBA5-4DE8-8554-DB95069B4933

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite straznji poklopac.
2 Ponovno postavite postolie.
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Identifier GUID-30EEBC49-DE3E-4C3F-8226-86CE5F32F388

Status Translated

Uklanjanje baterije na mati¢noj
ploCi

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,

slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne

sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

A OPREZ: Uklanjanje baterije ne mati¢noj plo€i ponovno postavlja postavke
BIOS-a na zadane postavke. Preporucuje se da zapiSete postavke programa
za postavljanje BIOS-a prije uklanjanja baterije na mati¢noj plo¢i.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.

2  Uklonite strazniji poklopac.
3  Uklonite Stitnik mati¢ne ploce.

Identifier GUID-A22AD47E-C2BD-4C18-BA4B-5FC12C11E1D2
Status Translated
Postupak

Pomocu plasti¢nog Sila njezno izvadite bateriju na mati¢noj ploci iz utora za bateriju na
mati¢noj plodi.

.
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1
3

plasti¢no Silo

utor za bateriju

2

baterija na mati¢noj plodi
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Identifier GUID-5E22F4A0-F01F-4522-8155-BE22A8CAGESF

Status Translated

Ponovno postavljanje baterije na
maticnoj ploci

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-59C6EC8A-F793-4807-8A50-1693C3811916
Status Translated
Postupak

Pozitivnom stranom okrenutom prema gore, umetnite novu bateriju na mati¢noj ploCi
u utor za bateriju i umetnite bateriju u mjesto.

Identifier GUID-B3D8576C-007C-403E-9A42-F42EAACT733FB

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite stitnik maticne ploce.

2 Ponovno postavite strazniji poklopac.
3 Ponovno postavite postolie.

.
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Identifier GUID-FAA962E5-AD4D-4E85-BCA3-D99993D9AFD2

Status Translated

Uklanjanje ventilatora

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-32DAD65C-19CD-4C11-B210-2FF837128F00
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite Stitnik mati¢ne plocCe.

Identifier GUID-624F32D2-C908-4949-B908-1C2758C51488
Status Translated
Postupak

1  Odspojite kabel ventilatora iz mati¢ne plocCe.
2  Uklonite vijke koji pri¢vrséuju ventilator na sklop okvira zaslona.
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3  Podignite i pomaknite ventilator ispod sklopa hladila.

1 ventilator 2 vijci (2)

3 sklop okvira zaslona 4 kabel ventilatora

5 maticna ploca
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Identifier GUID-2596AFC0-F1E8-4A0E-A603-7D2CFE582ECE

Status Translated

Ponovno postavljanje ventilatora

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-562CC150-545F-49A6-9E0A-6D8D8933950E
Status Translated
Postupak
1  Umetnite ventilator ispod sklopa hladila i postavite ga na sklop okvira zaslona.
2 Poravnajte otvore za vijke na ventilatoru s otvorima za vijke na okviru zaslona.
3 Ponovno postavite vijke koji priévrs¢uju ventilator na okvir zaslona.
4  Prikljucite kabel ventilatora na mati¢nu plo¢u.
Identifier GUID-F17B53A7-1234-45B9-8EC4-D3D950946A26
Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite Stitnik maticne ploce.

2 Ponovno postavite straznji poklopac.
3 Ponovno postavite postolie.

:
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Identifier GUID-3AE08A92-614C-4411-90FB-8693F1DE2634

Uklanjanje sklopa hladila

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORENUJE: Hladnjak se tijekom uobi¢ajenog rada moZe ugrijati.

Pri¢ekajte neko vrijeme da se ohladi prije nego Sto ga dodirujete.

OPREZ: Za maksimalan ucinak hladenja procesora, nemojte dodirivati
povrsine za prijenos topline na hladnjaku procesora. Masnoéa vaSe koZe
moZe umanijiti sposobnost prenosenja topline termalnog maziva.

Identifier GUID-EEFCA49B-44AA-4AE4-A8A9-1A59BCB44E3A
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite Stitnik mati¢ne plocCe.

Identifier GUID-D9C1BC9A-F3DE-4D6E-BDDD-068107DD292C

Status Translated

Postupak

1  Uklonite vijak koji pricvrséuje sklop hladila na sklop okvira zaslona.

2 Redosliiedom (naznacenim na sklopu hladila) otpustite pricvrsne vijke koji
pricvrscuju sklop hladila na mati¢nu plocu.

-
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3

Podignite sklop hladila s mati¢ne plocCe.

1 vijak
3 pricvrsni viici (3)

2

sklop hladila procesora
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Identifier GUID-69332260-F504-4C70-A535-1E11124CC185

Status Translated

Ponovno postavljanje sklopa
hladila

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

procesor.

NAPOMENA: MoZete ponovno koristiti originalno termalno mazivo ako
ponovno zajedno ugradujete originalnu matié¢nu plocu i sklop hladila
procesora. Ako mijenjate mati¢nu plocu ili sklop hladila procesora, koristite
termalnu plogicu isporu¢enu u kompletu kako biste osigurali prenoSenje

A OPREZ: Neto¢no poravnanje sklopa hladila moze ostetiti mati¢nu plocu i

topline.
Identifier GUID-61470C06-B483-4723-BB40-5181C70ECC10
Status Translated
Postupak

1  Poravnajte pricvrsne vijke na sklopu hladila s otvorima za vijke na mati¢noj ploci.

2 Redoslijedom (naznacenim na sklopu hladila) pritegnite priévrsne vijke koji
pricvrscuju sklop hladila na matic¢nu plocu.

3 Ponovno postavite vijak koji pricvrs¢uje sklop hladila na okvir zaslona.

m
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Identifier GUID-D6F49FCC-7D0C-4CD0-B705-C4B8C7055242

Status Translated

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite §titnik mati¢ne ploce.
2 Ponovno postavite straznji poklopac.
3 Ponovno postavite postolje.
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Identifier GUID-BF7F1ECA-BC62-4949-B1BE-EC64E351719E

Status Translated
Uklanjanje zvuénika

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-037644AF-A221-4065-B05B-D026D89EEF99
Status Translated
Predradnje

1 Uklonite postolie.
2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite Stitnik mati¢ne plocCe.

Identifier GUID-9F98A8D1-31A0-490A-98D6-CF20C11DA85B

Status Translated

Postupak

1  Iskop&ajte kabel zvuénika iz mati¢ne ploce.

2  Zapamtite kuda je usmjeren kabel zvuénika i poloZaj gumenih podloski na kuc¢istu
racunala.

3  Uklonite kabel zvu€nika iz kanala za usmjeravanje.

Uklonite vijak koji pricvrS¢uje traku na postolje sklopa zaslona.

5  Uklonite traku koja pri¢vrs¢uje kabel zvu€nika na postolje sklopa zaslona.

D

.
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6 Podignite zvucnike zajedno s kabelom zvucnika iz sklopa zaslona.

1 kabel zvuc¢nika 2 vodilice
3 zvucnici (2) 4 vijak
5 traka 6  gumene podloske (4)

,



Identifier GUID-40DC76F7-B3EC-450A-848E-632D68C352E2

Status Translated

Ponovno postavljanje zvuc€nika

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-D570035A-F35C-40B4-8D01-CD9E731D2C85

Status Translated

Postupak

1  KoriStenjem vodilica poravnanja i gumenih podloki na okviru zaslona, postavite
zvuénike na okvir zaslona.

2  Provucite kabel zvuénika kroz vodilice na postolju ploge zaslona.
3  Zalijepite traku koja pricvrscuje kabel zvuénika na sklop zaslona.
4  Ponovno postavite vijak koji pricvré¢uje traku na sklop okvira zaslona.
5  Prikljucite kabel zvucnika na matic¢nu plocu.

Identifier GUID-2599E002-91C8-4D66-9125-E3D37C304D2A
Status Translated

Koraci nakon postupka

1  Ponovno postavite stitnik matic¢ne ploce.
2 Ponovno postavite strazniji poklopac.
3 Ponovno postavite postolie.

.
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Identifier GUID-B54497E8-5AD5-4FF9-AD4A-F32FDBEDE1ES8

Status Translated

Uklanjanje mati¢ne plocCe

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬁ NAPOMENA: Servisna oznaka vaseg racunala pohranjena je na mati¢noj
ploci. Morate upisati Servisnu oznaku u program za postavljanje BIOS-a
nakon zamijene mati¢ne ploce.

ﬁ NAPOMENA: Zamjena mati¢ne ploce uklanja sve promjene koje ste uginili n
BIOS-u koriStenjem programa za postavljanje BIOS-a. Morate ponovno
izvrsiti odgovaraju¢e promjene nakon zamjene matiéne ploce.

ﬁ NAPOMENA: Prije odspajanja kabela iz maticne ploce, zapamtite lokacije
prikljucaka tako da toéno ponovno moZete prikljuciti kabele nakon zamijene
maticne ploce.

Identifier GUID-46B96585-7CA7-48A5-A750-BC2A5475A9C3

Status Translated

Predradnje

Uklonite postolie.

Uklonite strazniji poklopac.
Uklonite Stitnik mati¢ne ploce.

Uklonite hladilo.

Uklonite memorijski modul.
Uklonite karticu za bezicnu vezu.

[« ) JI¢ ; I O S VI S
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Identifier GUID-330C50DC-5065-4950-BF59-11B1517CAA34

Status Translated

Postupak

Odspojite kabel ventilatora, kabele napajanja tvrdog i optickog pogona,

1
podatkovni kabel tvrdog pogona, kabel mikrofona i kamere, kabel zvucnika, kabel

napajanja ploCe zaslona i kabel dodime ploCe iz maticne ploce.
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2  Otvorite zasune i odspojite kabel upravijacke ploCe i kabel zaslona s matic¢ne
ploce.

1 kabel ventilatora 2 kabel za napajanje tvrdog i
optickog pogona
& podatkovni kabel optickog 4 podatkovni kabel tvrdog
pogona pogona
kabel mikrofona i kamere 6  kabel zvucnika
kabel napajanja ploce zaslona 8  kabel upravijacke ploce
kabel dodirne ploce 10 kabel zaslona

NAPOMENA: Kabel
dodirne plo¢e nije
dostupan na obi¢nim
sustavima.

o



3  Uklonite vijke kojima je pri¢vrséena matic¢na ploca na sklop okvira zaslona.
4  Podignite maticnu plocu sa sklopa okvira zaslona.

1 matidna ploda 2 vici(4)

3 sklop okvira zaslona

-



Identifier GUID-67274E98-E2F1-4B7B-A903-F38BA6B62028

Status Translated

Ponovno postavljanje matiCne
ploCe

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne

upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

NAPOMENA: Servisna oznaka vaseg racunala pohranjena je na mati¢noj
ploci. Morate upisati Servisnu oznaku u program za postavljanje BIOS-a
nakon zamijene mati¢ne ploce.

NAPOMENA: Zamjena maticne ploCe uklanja sve promjene koje ste uginili na
BIOS-u koriStenjem programa za postavljanje BIOS-a. Morate ponovno
izvrsiti odgovaraju¢e promjene nakon zamjene mati¢ne ploce.

Identifier GUID-0AABF4A4-5BBD-4BF8-A1BA-CAD89FCD4A96

Status Translated

Postupak

1  Poravnajte otvore za vijke na mati¢noj ploci s otvorima za vijke na sklopu okvira
zaslona.

2 Ponovno postavite vijke koji pri¢vrs¢uju matiénu plocu na sklop okvira zaslona.

3 Umetnite kabel ploce upravljackih tipki i kabel zaslona u njihove prikljucke na
maticnoj ploci i zatvorite zasune kako biste osigurali kabele.

4  PrikljucCite kabel dodirne ploce, kabel napajanja ploce zaslona, kabel zvucnika,

kabel mikrofona i kamere, podatkovni kabel tvrdog pogona, podatkovni kabel
optickog pogona, kabela napajanja tvrdog i optickog pogona i kabel ventilatora na
maticnu plocu.

.
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Identifier GUID-4E79B56C-EC67-4A24-898E-12C337D79BF4

Status Translated

Koraci nakon postupka

Ponovno postavite karticu za beZiCnu vezu.
Ponovo postavite memorijske module.
Ponovno postavite sklop hladila.

Ponovno postavite stitnik matic¢ne ploce.
Ponovno postavite straznji poklopac.
Ponovno postavite postolie.

O o1 A N =
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Identifier GUID-AB1F153B-621B-42FC-89BE-0E1105FF1786

Status Translated

Uklanjanje sklopa zaslona

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-F87B3D2A-F051-4DD3-A614-820B17B1ADEE
Status Translated

Predradnje

1  Uklonite postolie.

2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite opticki pogon.

4  Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje tvrdog pogona®“.
5  Uklonite Stitnik maticne ploce.

6  Uklonite memorijski modul.

7  Uklonite karticu za bezi€nu vezu.

8  Uklonite upravijatku plocu.

9  Uklonite mikrofon.

10 Uklonite kameru.

M Uklonite ventilator.

12 Uklonite hladilo.

13 Uklonite zvuénike.

14  Uklonite mati€nu plodu.

85


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier GUID-84AA8AF4-AEA0-4C93-82FF-8329830049D5

Status Translated

Postupak

1 Uklonite vijke koji pri¢vrséuju VESA nosa¢ na sklop okvira zaslona.

2  Podignite VESA nosac¢ sa sklopa okvira zaslona.

2 VESA nosac

1 vici(4)
3 sklop okvira zaslona

3  Odspajite kabel dodirne ploce i kabel napajanja ploce zaslona iz njihovih
prikljucaka na sklopu okvira zaslona.
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4  Zapamtite kuda su usmijereni podatkovni kabel opti¢kog pogona, dodirne ploce,
pozadinskog osvijetlienja zaslona, tvrodg pogona i upravijatke plo¢e te uklonite
kabele iz vodilica na sklopu okvira zaslona.

1 kabel dodirne ploce zaslona 2 podatkovni kabel optickog
pogona
kabel tvrdog pogona 4 vodilica
5  kabel upravijacke ploce 6  kabel napajanja ploce zaslona

5  Uklonite vijke kojima je sklop okvira zaslona pri¢vr§¢en na sklop zaslona.

.
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Otpustite sklop okvira zaslona iz jezi¢aka na sklopu zaslona.

Yo

1 vijci (19) 2 sklop zaslona
3 sklop okvira zaslona 4 jezicci (3)

Podignite sklop okvira zaslona iz sklopa zaslona.
Uklonite gumene stopice.




sklop zaslona

1
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Identifier GUID-2DF70EB1-9D26-4051-8B7C-FB14A89925D8

Status Translated

Ponovno postavljanje sklopa
zaslona

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne

upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-5854B068-4131-44DB-814F-F8CD42C6F0CO
Status Translated

Postupak

1 Ponovno postavite gumene stopice.

2  Umetnite jeziCke na sklopu zaslona u utore na sklopu okvira zaslona.

3 Ponovno postavite sklop okvira zaslona na okvir zaslona.

4 Postavite vijke kojima je sklop okvira zaslona pri¢vr§éen na sklop zaslona.
5 Usmijerite podatkovni kabel optickog pogona, kabel dodirne ploCe, kabel
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pozadinskog osvijetlienja, kabele tvrdog pogona i kabele upravljacke ploce kroz
vodilice na sklopu okvira zaslona.

Spojitee kabel dodirne ploce i kabel napajanja ploCe zaslona u njihove prikljucke na
sklopu okvira zaslona.

Poravnajte otvore vijaka na VESA nosacCu s otvorima vijaka na okviru zaslona.
Ponovno postavite vijke koji pricvrs¢uju VESA nosac na okviru zaslona.


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier GUID-337F9BD4-617A-4D07-952D-10ABDEB0CB61

Status Translated

Koraci nakon postupka

Ponovno postavite maticnu plocu.

Ponovno postavite zvuénike.

Ponovno postavite sklop hladila.

Ponovno postavite ventilator.

Ponovno postavite kameru.

Ponovno postavitemikrofon.

Ponovno postavite upravljacku plocu.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.
Ponovo postavite memorijske module.
Ponovno postavite Stitnik matic¢ne ploce.

© 0O N O 1A N =
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Slijedite postupak od koraka 3 do koraka 6 u ,,Ponovno postavljanje tvrdog

pogona”.
12 Ponovno postavite opticki pogon.

13 Ponovno postavite strazniji poklopac.
14 Ponovno postavite postolie.
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Identifier GUID-166DA787-661F-4E60-8975-5E84EDB0868D

Status Translated

Uklanjanje kabela zaslona

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-AAE4B82E-A124-4347-B0D0-A82BE9015A04
Status Translated

Predradnje

1  Uklonite postolie.

2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite opticki pogon.

4  Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje tvrdog pogona®“.
5  Uklonite Stitnik maticne ploce.

6  Uklonite memorijski modul.

7  Uklonite karticu za bezi€nu vezu.

8  Uklonite upravijatku plocu.

9  Uklonite mikrofon.

10 Uklonite ventilator.

11 Uklonite hladilo.

12 Uklonite zvuénike.

13 Uklonite mati€nu plocu.

14  Uklonite sklop zaslona.

-
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Identifier GUID-4B0C2C2C-C311-474F-AC85-E30C2D0450DD

Status Translated

Postupak

1 Uklonite traku koja pri¢vrs¢uje kabel zaslona na sklop zaslona.
2  Pritisnite spajalice i odspojite kabel zaslona iz sklopa zaslona.
3  Podignite kabel zaslona sa skloipa zaslona.

kabel zaslona

N

1 sklop zaslona
spajalice (2)

N

3 traka
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Identifier GUID-57172914-AB24-4DCE-BD70-0967C1E82776

Status Translated

Ponovno postavljanje kabela
zaslona

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-653906DA-4715-43F5-ADAE-DAB205800F7B
Status Translated
Postupak

1  Spojite kabel zaslona na sklop zaslona i zatvorite zasun kako biste osigurali kabel.
2  Zalijepite traku koja pricvrS¢uje kabel zaslona na sklop zaslona.

Identifier GUID-87293D36-254B-45F1-B929-F99025228D94

Status Translated

Koraci nakon postupka

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite mati¢nu plocu.
Ponovno postavite zvucnike.
Ponovno postavite sklop hladila.
Ponovno postavite ventilator.
Ponovno postavitemikrofon.

N O oA WwWDN =

Ponovno postavite upravijacku plocu.

g
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8 Ponovno postavite karticu za bezi€nu vezu.

9 Ponovo postavite memorijske module.
10 Ponovno postavite Stitnik matic¢ne ploce.

1 Slijedite postupak od koraka 3 do koraka 6 u ,,Ponovno postavljanje tvrdog

pogona*.
12 Ponovno postavite opticki pogon.

13 Ponovno postavite straznji poklopac.
14 Ponovno postavite postolje.
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Identifier GUID-19CE5907-7DCB-4B1B-9B38-AF6098B810B9

Status Translated
Uklanjanje gumenih stopica

A UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutraSnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutraSnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-5DC5885D-A233-4E13-9225-E959D12F4FB2
Status Translated

Predradnje

1  Uklonite postolie.

2  Uklonite strazniji poklopac.

3  Uklonite opticki pogon.

4  Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje tvrdog pogona®“.
5  Uklonite Stitnik maticne ploce.

6  Uklonite memorijski modul.

7  Uklonite karticu za bezi€nu vezu.

8  Uklonite upravijatku plocu.

9 Uklonite ventilator.

10 Uklonite hladilo.

M Uklonite zvuénike.

12 Uklonite mati€nu plodu.

13 Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 7 u ,,Uklanjanje sklopa zaslona®.

.
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Identifier GUID-C086E667-6EA3-4586-AD9D-7885A09182FF

Status Translated

Postupak

1 Uklonite vijke koji pricvrs¢uju gumene stopice na okvir zaslona.

2  Podignite gumene stopice s okvira zaslona.

2 vijci (4)

1 okvir zaslona

3 gumena stopica (2)



Identifier GUID-8892629E-AB54-4957-A923-9EBCFF85E2D5

Status Translated

Ponovno postavljanje gumenih
stopica

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na
unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-49A2D611-3C55-4744-AC89-061F735D1FDC
Status Translated
Postupak

1 Poravnajte otvore vijaka na gumenoj stopici s otvorima vijaka na okviru zaslona.
2 Ponovno postavite vijke koji pri¢vrséuju gumenu stopicu na okvir zaslona.

Identifier GUID-F3CBD3D9-C1AF-4B27-BD9B-EE7AE8E4F862

Status Translated

Koraci nakon postupka

1  Slijedite postupak od koraka 2 do koraka 8 u ,,Ponovno postavljanje sklopa
zaslona”.

Ponovno postavite mati¢nu plocu.
Ponovno postavite zvucnike.
Ponovno postavite sklop hladila.
Ponovno postavite ventilator.
Ponovno postavite upravljacku plocu.

.
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7  Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

8 Ponovo postavite memorijske module.
9 Ponovno postavite Stitnik matic¢ne ploce.

10 Slijedite postupak od koraka 3 do koraka 6 u ,,Ponovno postavljanje tvrdog

pogona*.
11 Ponovno postavite opticki pogon.

12 Ponovno postavite strazniji poklopac.
13 Ponovno postavite postolje.
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Identifier GUID-7C4079DF-9FF4-48AC-A162-4A939A8B2557

Status Translated

Program za postavljanje BIOS-a

Identifier GUID-E8E05C46-BC9D-4CF1-AC84-34B87FDCCFB7

Status Translated

Pregled BIOS-a

A OPREZ: Ako niste struéni korisnik raéunala, ne mijenjate postavke u
programu za postavljanje BIOS-a. Neke izmjene mogle bi uzrokovati
nepravilan rad vaSeg racunala.

% NAPOMENA: Prije promjene programa za postavljanje BIOS-a, preporuéuje
se da zapiSete podatke sa zaslona za programa za postavljanje BIOS-a za
buduéu uporabu.

Program za postavljanje BIOS-a koristite u sljedece svrhe:

Dobivanje informacija o hardveru instaliranom na racunalu, primjerice koli¢ini RAM-
a ili veliini tvrdog pogona.

Promijenu informacija o konfiguraciji sustava.

Postavljanje ili promjenu opcija koje mogu odabrati korisnici, primjerice korisnickih
lozinki, vrste instaliranog tvrdog pogona, omogucavanie ili onemogucéavanije
osnovnih uredaja.

Identifier GUID-1432A924-49E9-4080-961D-2AFBDAF42039

Status Translated

Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

1  Ukljucite (ili ponovno pokrenite) racunalo.
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2 Tijekom POSTA-a, kada se prikaze logotip DELL, pratite na zaslonu kada se pojavi
F2 i odmah pritisnite F2.

poruka moZe prikazati vrlo brzo, stoga morate pratiti zaslon i odmah
pritisnut F2. Ako pritisnite F2 prije nego §to se pojavi poruka F2, taj
pritisak tipke neée vrijediti. Ako Eekate predugo i pojavi se logotip
operativnog sustava, nastavite Eekati sve dok ne vidite operacijski
sustav na radnoj povrsini. Potom, iskljucite racunalo i pokuSajte

ponovno.

Identifier GUID-185C8B9A-D728-4477-99FC-D9276DAD3A15

Status Translated

Brisanje zaboravljenih zaporki

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na

unutrasnjosti vaSeg racunala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg raunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-517A49E8-425D-4256-803B-C6D94D8FBD63
Status Translated
redradnje

1 Uklonite postolie.

2  Uklonite strazniji poklopac.
3  Uklonite Stitnik mati¢ne ploce.

Identifier GUID-F9A449B8-7E30-4DE5-820A-4E6CD5F92E80
Status Translated
ostupak

1  Pronadite premosnik za resetiranje lozinke (PSWD) na matic¢noj plogi.

NAPOMENA: Za vise informacija o lokaciji premosnika pogledajte
»Komponente matine ploce”.
2  Uklonite utikaC premosnika iz premosnika za zaporku.
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3  Pricekajte 5 sekunda i potom ponovno postavite utikac premosnika na njegovu
originalnu poziciju.

1 pinovi premosnika zaporke 2 utika¢ premosnika
Identifier GUID-81F6A564-2B51-4B3A-9AFD-0304A8E74047
Status Translated

oraci nakon postupka

1  Ponovno postavite stitnik mati¢ne ploce.
2 Ponovno postavite strazniji poklopac.
3 Ponovno postavite postolie.



Identifier

Status

GUID-85E904E9-9739-40E9-B16E-44C3F6C759A5

Translated

Brisanje postavki CMOS-a

‘& UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti raGunala procitajte sigurnosne
upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije rada na

unutrasnjosti vaSeg ra€unala. Nakon rada na unutrasnjosti vaSeg racunala,
slijedite upute u Nakon rada na unutrasnjosti vaseg racunala. Za dodatne
sigurnosne informacije pogledate sukladnost sa zakonskim odredbama na

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-36197AF6-A358-4DDC-9B1D-006660367C4B
Status Translated
redradnje

1 Uklonite postolie.

2  Uklonite strazniji poklopac.
3  Uklonite Stitnik mati¢ne ploce.

Identifier
Status

GUID-BA489833-D5D0-4075-839E-626 COFE9F1B9
Translated

ostupak

1 Pronadite CMOS premosnik za resetiranje (RTCRST) na matic¢noj ploci.
2  Uklonite utikaC premosnika iz zadanih pinova za premosnik i spojite ga na pinove
CMQOS premosnika.
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3  Pricekajte 5 sekunda i potom ponovno postavite utikat premosnika na njegovu
originalnu poziciju.

o
1 2
3
1 utikaC premosnika 2 pinovi premosnika zaporke
3 Pinovi CMOS premosnika
Identifier GUID-FED96DBD-9E49-4FE7-BFF0-FEE601B3CE68

Status Translated

oraci nakon postupka

1 Ponovno postavite Stitnik matic¢ne ploce.
2 Ponovno postavite strazniji poklopac.
3 Ponovno postavite postolje.



Identifier GUID-F5899359-C2E1-41C0-9663-4C79969506EB

Status Translated

AZuriranje BIOS-a Flash
postupkom

Mozda budete trebali azurirati BIOS kada je aZuriranje dostupno ili nakon zamijene
maticne ploce. Za azuriranje BIOS-a:

1
2
3

Ukljucite racunalo.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite Product support (Podrska proizvodu), upisite servisnu oznaku racunala i
kliknite Submit (Po3alji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanija ili ruéno pretraZite za svoj model racunala.

Kliknite Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronad ih sam).

QOdaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem racunalu.
Pomaknite se prema dolje i prosirite BIOS.

Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje najnovije verzije BIOS-a za vaSe
racunalo.

Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku za
azuriranje BIOS-a.

Dva puta Kliknite ikonu datoteke za azuriranje BIOS-a i slijedite upute na zaslonu.


http://www.dell.com/support

Identifier GUID-D032BCE0-4E98-4A93-97D1-9454AE9A1814

Status Translated

Tehnologija i komponente

NAPOMENA: Snimci zaslona za za Upravitelj uredaja mogu se razlikovati
ovisno o naru¢enoj konfiguraciji.

Identifier GUID-7FCD1578-DDB3-42E6-AA7B-F8E294AC3794

Status Translated

Audio kartica

Ovo je raCunalo isporuceno sa zvucnom karticom Realtek ALC3661 s usluznim
programom Waves MaxxAudio Pro za podeSavanje razli€itih postavki zvuka.

% NAPOMENA: Audio upravljacki programi ve¢ su instalirani kada primite

racunalo.
Identifier GUID-368B4205-91D8-40A7-A605-F1B3F7E994C2
Status Translated

Preuzimanje audio upravljackog programa

1  Ukljugite racunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.

3  Kiliknite Product support (Podrska proizvodu), upiSite servisnu oznaku radunala i
kliknite Send (Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model radunala.

4 Kliknite Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronadi ih sam).

5 Pomaknite se prema dolje i prosirite Audio (Zvuk).
6 Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanije upravljackog programa za zvuk.
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Spremite datoteku i po zavrSetku preuzimanja navigirajte u mapu gdje ste spremili
datoteku za azuriranje upravljatkog programa za audio.

Dvaput kliknite ikonu datoteke upravljatkog programa za zvuk i slijedite upute na
zaslonu za instalaciju upravljatkog programa.

Identifier
Status Translated

GUID-6D587BB5-D5SE7-43CA-961B-9EFFAA830F86

Identifikacija audio kontrolera

1

Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite Device

Manager.

2  Kiliknite na Upravitelj uredaja.

Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3  Prosirite Zvuk, video i kontroleri za igru za prikaz autio kontrolera.

Prije instalacije Nakon instalacije

v i Sound, video and game controllers
i AMD High Definition Audio Device
i| Realtek High Definition Audio

v i Sound, video and game controllers
i4 Audio Device on High Definition Audio Bus
i| Realtek High Definition Audio

Identifier GUID-7CDD5867-A973-4772-B2FB-90D34821EB86
Status Translated

romjena audio postavki

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretraZivanje i potom upiSite De11

Audio.
2  Kiiknite ili dotaknite Dell Audio i po potrebi promijenite postavke.

Identifier GUID-5FF8F83A-18A7-419E-A6C0-138210258ABD
Status Translated
Kamera

Ovo je raCunalo isporu¢eno s integriranom kamerom velike brzine od 0,92 megapiksela
maksimalne razlucivosti 1280 x 720 HD pri 30 FPS.

% NAPOMENA: Morate zamijeniti modul kamere ako dode do bilo kakvih
problema s ugradenim mikrofonima.



Identifier GUID-C1B7B7F0-C1F6-443D-8614-3BFOA4E49E9F

Status Translated
dentifikcija web kamere u upravitelju uredaja

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upiSite Device
Manager.

2  Kliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteliem uredaja.

3 Prosirenje Uredaji za obradu slike.

v o5 Imaging devices
% Integrated Webcam

Identifier GUID-6353F21B-6F2D-4519-8079-37E7F3F3F329
Status Translated
Pokretanje aplikacije kamere

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretraZivanje i potom upiSite
Camera.

2  Kiliknite na Kamera.

Eest match

E Camera
rusted Windzws Store app

Folders
Camera Roll
sattings
H: \iew scanners and cameras
Fhotas

CameraPHG

88 Szarch my stuff

camerg
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Identifier GUID-F5FD3685-2FCF-4E6B-8D9F-57E83FF9DC72

Status Translated
obivanje Dell Webcam Central

Uz vaSe racunalo isporucen je CD koji sadrzi softver Dell Webcam Central. Ako

nemate softver, mozete ga preuzeti tako da se registrirate preko Moj racun na Dell

web stranici.

% NAPOMENA: Dell Webcam Central nije dostupan za preuzimanje iz stranice
za podrsku ili CD izvora.

Identifier GUID-C24D63F7-4502-4C15-8982-F351F632B7B3

Status Translated

Zaslon

Ovo racunalo ima sliedec¢e opcije zaslona:

21,5-inéni FHD + dodirni zaslon s razlucivosti 1920 X 1080
21,5-in¢ni FHD + obi¢ni zaslon s razlugivosti 1920 X 1080

Identifier GUID-2F74ECOD-FC83-479A-A945-B55991EF997E

Status Translated
Podesavanje svjetline

1 Desnom tipkom kliknite ravnu povrSinu i odaberite Postavke prikaza.



2 Povucite kliza¢ Promjena svjetline za podeSavanje svjetline.

& oo
Display
Notifications & actions 1
Apps & features
Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)
Battery saver
Power & sleep
[ tarcsape 7]
Offline maps.
Default apps Adjust brightness level
s —

Advanced display settings

Identifier GUID-B3D8A656-B546-473A-9827-4001B54F714B
Status Translated
romjena razlucivosti zaslona

1 Desnom tipkom kliknite radnu povrsinu i zadrZite te odaberite Postavke prikaza.
2 Kiliknite Dodatne postavke prikaza.
3  Odaberite odgovarajucu razluCivost iz padajuceg popisa.



4  Kliknite Primjeni.

& Settings - o X

€32 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) M

Apply Cance

Related settings

Identifier GUID-2B8C621B-FCB5-4EA1-ACE8-9121D9EFC30B
Status Translated

Ciséenje zaslona

OPREZ: Nemojte koristiti tvari poput alkohola, kemikalija ili kuénih sredstava

za CiSéenje za CiS¢enje zaslona.

OPREZ: Za izbjegavanje ostecenja zaslona, nemojte primjenjivati silu kada
Cistite i briSete svu preostalu tekuéinu nakon &i§¢enja.

% NAPOMENA: Komplet za ¢iS¢enja se treba koristiti za ¢iS¢enje. Ako ga ne
posjedujete, koristite meku, viaZnu tkaninu od mikrofibre s destiliranom
vodom.

1  Iskljugite racunalo i zaslon prije Cis¢enja.

2  Lagano obrisite zaslon kruznim pokretima kako biste uklonili svu prasinu ili Cestice
prliavstine.

3  Prije ukljucivanja pustite zaslon da se dobro osusi.




Identifier GUID-3DA1E867-4B59-4E79-8E96-07C6FBF5E2FC

Status Translated

HDMI

Ovo racunalo ima jedan ulazni HDMI prikljuCak koji se nalazi sa straznje strane
racunala. Na ulazni HDMI prikljucak moZzete spajiti igracu konzolu, Blu-ray ¢itag ili
druge izlazne HDMI uredaje.

Identifier GUID-97A74951-C56C-467D-A972-FF73BFAC5F9C

Status Translated

Grafike

Ovo se racunalo isporuduje s video kontrolerom AMD Radeon R5 A335.

Identifier GUID-FES87EF8C-5EC6-4DEA-B301-245BBB8721CB
Status Translated
reuzimanje grafickih upravljackih programa

1  Ukljucite racunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.

3  Kliknite Product support (Podrska proizvodu), unesite servisnu oznaku racunala i
kliknite Submit (Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj model racunala.
4  Kliknite Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronadi ih sam).
5 Pomaknite se prema dolje i prosirite Video.

6 Kiliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje grafickih upravljackih programa za
svoje racunalo.

7  Spremite datoteku i po zavrSetku preuzimanja navigirajte u mapu gdje ste spremili
datoteku za azuriranje grafickog upravljackog programa.

8 Dvaput kliknite ikonu datoteke upravljackog programa graficke kartice i slijedite
upute na zaslonu za instalaciju upravljatkog programa.
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Identifier

GUID-C29C8127-542E-4D1D-B8E2-EFEF800CD245

Status Translated

dentifikacija adaptera zaslona

1

Manager.

2  Kliknite na Upravitelj uredaja.

Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3 Prosirite Display adapters (Adapteri zaslona).

~ [ Display adapters

|3 Intel(R) HD Graphics 520

Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upiSite Device

Identifier

GUID-DDE4B82D-7FC5-46EE-9F78-6CB696C5E2DA
Status Translated

Promjena zaslona i grafike upravljacke ploce

1 Desnom tipkom kliknite radnu povrsinu i odaberite Svojstva grafi¢kog
prilagodnika da biste pokrenuli upravljacku plo€u Intel HD Graphics.

Intel® HD Graphics Control Panel

N
Customize your graphics
settings to enhance your

visual experience.

Display

-

Video

#
3D

Power

(intel

e

Profiles

g
20
Options and

Support

2  Kiliknite Zaslon.
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3  Po potrebi promijenite postavke prikaza.

o o x
@ s
Display Customize your display
Notifications & actions
Apps & features.
Tablet mode 1
Power & sleep
Storage
Identify Detect Connect to a wireless display
Offine maps
Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
Default apps
About
Adjust brightness level
Identifier GUID-11968972-0672-4B29-AF34-8242B6D2BF 36
Status Translated

Intel WiDi

Funkcija bezi¢nog zaslona omogucuje vam dijeljenje zaslona racunala s kompatibilnim
TV prijamnikom bez kabela. Prije postavljanja bezicnog zaslona morate prikljuciti
bezicni adapter na TV prijamnik. Da biste provijerili podrzava li vas TV prijamnik tu
znacajku, pogledajte dokumentaciju TV prijamnika.
Sliedec¢a tablica pruza osnovne zahtjeve sustava za bezi¢ni zaslon.

Procesor 2. generacija Intel Core i3, i5, i7 procesora

Video kontroler Intel HD Graphics

WLAN kartica Intel 2230 ili Intel 6150

Operacijski Windows 7 ili noviji
sustav



UpravljaCki Preuzmite i instalirajte najnoviji upravljacki program za ,Intel
program Upravitelja vezom za bezi¢ni zaslon” koji je dostupan na

www.dell.com/support

Identifier GUID-3A0D46A2-D66F-42EF-9564-4976FBD71567
Status Translated

reuzimanje WiDi aplikacije

1 Ukljugite racunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.
3  Kliknite na Product Support (Podrska proizvodu), upiSite servisnu oznaku
racunala i kliknite Submit (PoSalji).
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model racunala.
4 Kliknite Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronad ih sam).
5 Pomaknite se prema dolje i proSirite Video.
6 Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje aplikacije Intel WiDi za svoje
racunalo.
7  Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili aplikaciju.
8 Dvaput kliknite ikonu datoteke aplikacije i slijedite upute na zaslonu da biste je
instalirali.
Identifier GUID-CBAFE700-D2EA-41FE-84FB-D460B7D22A7C
Status Translated

Postavljanje bezicnog zaslona

1

[$]]

Ukljucite racunalo.
% NAPOMENA: Osigurajte da je Wi-Fi omoguéen.

Prikljucite adapter bezi¢nog zaslona na TV prijamniku.
Ukljucite TV prijamnik i adapter bezi¢nog zaslona.

QOdaberite odgovarajuci video izvor za vas TV prijamnik, poput HDMI1, HDMI2 ili
S-Video.

Dvaput kliknite ili dvaput dotaknite ikonu Intel bezicni zaslon na radnoj povrSini.
Prikazuje se Intel beZi&ni zaslon.
Kliknite ili dotaknite Skeniraj za dostupne zaslona.
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7  Odaberite adapter bezicnog zaslona s popisa Pronadeni beZi€ni zasloni.
8 Upisite sigurnosni kod koji je prikazan na vasem TV prijamniku.

Identifier GUID-E488025B-25D5-43B6-9877-ECBBC66D84E2

Status Translated

USB

Ovo rac¢unalo ima sliede¢e USB prikljucke:

Prikljucci Lokacija
USB 2.0 prikljucci (2) Straznja strana
USB 3.0 prikljucci (2) Lijeva strana

% NAPOMENA: USB 3.0 treba instalirani upravljacki program prije nego moze
detektirati bilo koji USB uredaje.

Identifier GUID-5622F336-78C2-4152-A298-B50340731E28
Status Translated

reuzimanje USB 3.0 upravljackog programa

1 Ukljugite raCunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.

3  Kliknite na Product Support (Podrska proizvodu), upiSite servisnu oznaku
racunala i kliknite Submit (Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model racunala.

4 Kliknite na Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronadi ih sam).

5 Pomaknite se prema dolje i prosirite Chipset (Skup Cipova).
6 Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje upravljackih programa za USB 3.0.

7  Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku USB 3.0
upravljackog programa.

8 Dvaput kliknite ikonu datoteke upravljackog programa za USB 3.0 i slijedite upute
na zaslonu.
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Identifier GUID-31369904-61EF-407E-8881-E84DEBCB9D1D
Status Translated

Omogucavanije ili onemoguéavanje USB-a u programu za
postavljanje BIOS-a

1 Ukljugite ili ponovno pokrenite racunalo.

2  Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Prikazuje se program za postavljanje BIOS-a.

3  Na lijevom oknu odaberite Postavke — Konfiguracija sustava — USB
konfiguracija.

USB konfiguracija se prikazuje u desnom oknu.

4  Odaberite potvrdi okvir Omoguéi vanjski USB ulaz za omogucavanie ili
onemogucavanje.

5  SPremite postravke programa za postavljanje BIOS-a i izidite.

Identifier GUID-4B41C03D-83C3-4884-ABD4-3D443062DD28
Status Translated

opravak problema koji nisu nastali prilikom podizanja
uzrokovanih USB emulacijom

Ponekad racunalo ne podize operacijski sustav kada su na racunalo prikljuc¢eni USB
uredaji tijekom pokretanja. Do ovog dolazi jer raCunalo traZi datoteke za podizanje u
USB uredajima. Slijedite ove upute za ispravljanje problema koji nisu nastali prilikom

podizanja:

1 Ukljugite ili ponovno pokrenite racunalo.

2  Pritisnite F2 kada se prikaZe logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

3  Na lijevom oknu odaberite Postavke — Konfiguracija sustava — USB
konfiguracija.

USB konfiguracija se prikazuje u desnom oknu.

4  Odznagite potvrdni okvir Omoguéi podrdku podizanja sustava kako biste
omogucili ili onemogucili.

5  Spremite postavke i izidite.
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Identifier GUID-AE9200BE-C3DE-4060-9701-9C86B03COF5F

Status Translated
Wi-Fi

S ovim racunalom isporucuje se sliedece:

Wi-Fi 80211 ac
Wi-Fi 802.11b/g/n

Identifier GUID-992B27D6-E6BD-4917-A740-F2A235572BC6
Status Translated
Ukljucivanije ili iskljuCivanje Wi-Fi

% NAPOMENA: Ne postoji fiziki prekida¢ za omoguéavanje ili
onemoguéavanje Wi-Fi mreZe. To se obavlja putem postavki ragunala.

1 Povucite prstom od desnog ruba zaslona ili kliknite ikonu Akcijski centar na
programskoj traci kako biste mu pristupili.

2  Kliknite Wi-Fi da biste ukljugili ili iskljucili Wi-Fi.

Identifier GUID-874BAF96-9C4B-48DC-8695-4860772D04F8
Status Translated
Preuzimanje Wi-Fi upravljackog programa

1  Ukljugite racunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.

3  Kiliknite na Product Support (Podrska proizvodu), upiSite servisnu oznaku
racunala i kliknite Submit (Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model radunala.
4  Kliknite na Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronjadi ih sam).
5 Pomaknite se prema dolje i proSirite Network (Mreze).

6 Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje Wi-Fi upravljackih programa za
svoje racunalo.

7  Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku Wi-Fi
upravljackog programa.


http://www.dell.com/support

8 Dva puta kliknite ikonu datoteke upravljackog programa i slijedite upute na

zaslonu.
Identifier GUID-B763DF32-72A4-4B3A-A200-6623E91B50CF
Status Translated

onfiguriranje Wi-Fi

1 Ukljugite Wi-Fi. Za viSe informacija pogledajte Ukljucivanje il iskljucivanje Wi-Fi
mreze.

2 Povucite prstom od desnog ruba zaslona ili kliknite ikonu Akcijski centar na
programskoj traci kako biste mu pristupili.

3  Kiliknite Wi-Fi, a zatim Idi na postavke. Prikazuje se popis dostupnih mreza.

4  Odaberite mrezu i kliknite Povezi.

€ setings

55 NETWORK & INTERNET
WicFi e
Wi-Fi
Airplane mode
@ o

Data usage
(7 Tumeocuest

TURBO
Dial-up ( secunca
Connect automatically
Proxy
Connect

east
1 secured

QAP_Mobile

% NAPOMENA: Po potrebi upisite sigurnosni klju¢ mreZe.

Identifier GUID-B782B2F0-022D-4783-B647-1435C16C4C4C
Status Translated
Bluetooth

Ovo se racunalo isporucuje s tehnologijom Bluetooth 4.0.



Identifier
Status

GUID-466D83ED-10E8-4BF4-953D-6A364213B15E
Translated

kljucivanje i iskljucivanje Bluetooth

1

2

NAPOMENA: Ne postoiji fizicki prekidac¢ za omogucavanije ili
onemogucavanje Bluetootha. To se obavlja putem postavki racunala.

Povucite prstom od desnog ruba zaslona ili kliknite ikonu Akcijski centar na
programskoj traci kako biste mu pristupili.

Kliknite Bluetooth za ukljucivanie ili iskljucivanje Bluetootha.

Identifier
Status

GUID-93F8C6D9-E5CF-4E9F-80AA-D59206661DE2
Translated

parivanje uredaja s omoguéenim Bluetoothom

120

Ukljucite Bluetooth.
Za viSe informacija pogledajte Ukljucivanie ili iskljuCivanje Bluetootha.

Povucite prstom od desnog ruba zaslona ili kliknite ikonu Akcijski centar na
programskoj traci kako biste mu pristupili.

Kliknite Bluetooth, a zatim kliknite Idi na postavke.

QOdaberite zeljeni Bluetooth ureda.

Kliknite Upari za uparivanje Bluetooth uredaja.

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Galay Grand2
Ready to pair

[ WTes-TGMK2
%] Resdy o pai

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth




6 Kliknite Da za potvrdu zaporke na oba uredaja.

€83 DEvicEs
Printers & scanners. N
Manage Bluetooth devices

Connected devices Compare the posscodes.

Bhisteoth Compare the passcodes
hotseitzuchpad Does the passcode on 4t match this one?
Typing D
419182
AutoPlay
use

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Status Translated

Identifier GUID-ED9F6251-D56A-4F49-AC61-4297AFE9D448

klanjanje Bluetooth uredaja

1 Povucite prstom od desnog ruba zaslona ili kliknite ikonu Akeijski centar na

programskoj traci kako biste mu pristupili.

2 Kiliknite Bluetooth, a zatim kliknite Idi na postavke.

3 Kliknite uredaj koji zelite ukloniti, a zatim kliknite Ukloni uredaj.

€ setings

€82 DEvICES

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Connected devices

Bluetooth
Bluetooth @ o

Your PCis searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices
Typing
AutoPlay E Falred
use Remove device

for3] WNTX64-TTGMKIZ
%] Reacy to pair

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

- B8 x

121



Identifier GUID-79AF3A02-9F83-4676-9C70-A43D4458F6CB
Status Translated

rijenos datoteka izmedu uredaja koriStenjem Bluetooth

1 Povucite prstom od desnog ruba zaslona ili kliknite ikonu Akcijski centar na
programskoj traci kako biste mu pristupili.
2 Kiliknite Bluetooth, a zatim kliknite Idi na postavke.
3  Odaberite Bluetooth uredaj.
4 Kiiknite Salji ili primaj datoteke putem tehnologije Bluetooth.
5 U prozoru Prijenos datoteka pomocéu tehnologije Bluetooth kiiknite Slanje
datoteka i odaberite Zeljenu datoteku.
i pevices x|[ndaseig 7]
S © Bluetooth File Transfer
e Transfer files using Bluetooth
Bluetooth -
o . R
AutoPlay
Identifier GUID-EFE020F5-7EA9-4DFB-B322-628DABE93137
Status Translated

Tvrdi pogon

U sliedecoj su tablici navedene opcije tvrdog pogona dostupne na ovom racunalu:

Opcije Dimenzije

HDD 2,5-in¢ni pogon



Identifier GUID-23211171-2011-4E9C-BEBA-0180E62F70E1
Status Translated
dentifikacija tvrdog pogona

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upiSite Device
Manager.

2  Kiliknite na Upravitelj uredajar.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3  Prosirite Disk pogone.

o Disk drives
- ST1000LMO24 HN-M101MEB

o Disk drives
= HGST HTS341010A9E680

Identifier GUID-1AD7A8D9-265B-4EBD-9337-9CD33162A463
Status Translated

dentifikacija tvrdog pogona u programu za postavljanje
BIOS-a

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

2  Pritisnite F2 kada se prikaZe logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.
Popis tvrdih pogona prikazan je u Informacije o sustavu u grupi Opéenito.

Identifier GUID-DF224EDD-B5BD-42B6-9E2A-ADB5E43595B0

Status Translated

Cita¢ multimedijskih kartica

Ovo racunalo ima jedan utor za SD karticu koji se nalazi s lijeve strane.



Identifier GUID-5360D131-EE2F-4C2A-B118-BF1B88DE1768
Status Translated

reuzimanje upraviljackog programa €itaca multimedijskih
kartica

1 Ukljugite racunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.

3  Kliknite na Product Support (Podrska proizvodu), upiSite servisnu oznaku
racunala i kliknite Submit (PoSalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model racunala.
4 Click Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronadi ih sam).
5 Pomaknite se prema dolje i prosirite Chipset (Skup Cipova).

6 Kiliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje upravljackog programa
multimedijske kartice za vaSe racunalo.

7  Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
upravljackog programa Citaca multimedijskih kartica.

8 Dvaput kliknite ikonu datoteke upravljackog programa kartice i slijedite upute na

zaslonu.
Identifier GUID-ECF0B552-D604-420D-B257-2EFF63583524
Status Translated

Pretrazivanje medijske kartice

1 Umetnite medijsku karticu s metalnim kontaktima okrenutim prema dolje.
Kartica se automatski reproducira i prikazuje se obavijest na zaslonu.

2  Slijedite upute na zaslonu.

Identifier GUID-5A43C37D-99C0-48E4-A199-F721C4844277

Status Translated

Adapter za napajanje

Ovo se racunalo isporucuje s adapterom za napajanje od 65 W ili 90 W.


http://www.dell.com/support

‘& UPOZORENAJE: Prilikom odspajanja kabela adaptera za napajanje od
radunala povladite ga za konektor, a ne za sam kabel. Prilikom odspajanja
kabela drzite ih ravno kako biste izbjegli savijanje pinova. Prilikom spajanja
kabela provijerite jesu li priklju&ci i konektori ispravno usmjereni i poravnati.

‘& UPOZORENJE: Adapter napajanja radi sa svim vrstama elektriénih uti€nica.
Medutim, u razli€itim se drzavama koriste razli€iti priklju&ci i elektri¢ni
razdjelnici. KoriStenje nekompatibilnog kabela ili neispravno prikljugivanje
kabela na viSestruki priklju€ak ili elektri¢nu uti€énicu mozZe uzrokovati pozar ili
kvar na uredaju.

Identifier GUID-3CCDE4DC-F6C7-4777-8504-52154C796457

Status Translated

Set Cipova

Skup Cipova virtualno je podijeljen u dva odjeljka — Northbridge i Southbridge. Sve
racunalne komponente komuniciraju s procesorom putem skupa Cipova.

Skup Cipova na ovom racunalu integriran je u procesor.

Identifier GUID-D65971DB-8EE2-4440-A088-E2E5628DFDA3
Status Translated

Preuzimanje upravljackog programa seta Cipova

1  Ukljugite racunalo.
2 Posjetite www.dell.com/support.

3  Kiliknite na Product Support (Podrska proizvodu), upiSite servisnu oznaku
racunala i kliknite Submit (Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model radunala.

4  Kliknite na Drivers & downloads (Upravljacki programi i preuzimanja) — Find it
myself (Pronadi ih sam).

5 Pomaknite se prema dolje i proSirite Chipset (Skup Cipova).

6 Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanije upravljackog programa skupa Cipova
za svoje racunalo.

7  Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
upravljaCkog programa seta Cipova.


http://www.dell.com/support

8 Dva puta Kkliknite ikonu datoteke upravijackog programa za set Cipova i slijedite
upute na zaslonu.

Identifier GUID-55C7493E-2D1D-4015-88E1-6B2A66C019A8
Status Translated

dentifikacija seta Gipova

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upiSite Device
Manager.

2  Kliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

126



3  Prosirite Uredaji sustava.

v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-103CAE5B-5D4B-4CE7-8E55-299080A573D0

Status Translated

Memorija

Ovo racunalo ima dva utora SODIMM (RAM) kojima se moze pristupiti kad se ukloni
straznja maska. PodrZane su konfiguracije memorije od 2 GB, 4 GB, 6 GB, 8 GB, 10
GB, 12 GBi16 GB.
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Identifier GUID-3C76BE89-DFF8-4E74-9C1E-BFD6244EBBD9
Status Translated

rovjeravanje memorije sustava u Windows

1

2
3

||
Kliknite Start =M.

QOdaberite Postavke €§}
Kliknite Sustav — O programu.

Identifier GUID-5674168C-43BD-48C1-AE76-8E7E766D2521
Status Translated

rovjeravanje memorije sustava u programu za postavljanje
BIOS-a

1
2

3

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Na lijevom oknu odaberite Postavke — Opdéenito — Informacije o sustavu.
Informacije 0 memoriji prikazuju se u desnom oknu.

Identifier GUID-ECCDAEEA-3ACA-4E4B-80A6-881B18014861
Status Translated

estiranje memorije koriStenjem ePSA

128

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F12 nakon Sto se logotip Dell prikaZe na zaslonu za pristup izborniku za
podizanje sustava.

Koristite tipke sa strelicama za oznaCavanje opcija u izborniku Dijagnostike i
pritisnite Enter.

Slijedite upute na zaslonu za dovrSetak testiranja sustava prije podizanja ePSA
(PSA).

NAPOMENA: Ako je pojavi logotip operacijskog sustava, pri¢ekajte dok
ne vidite radnu povrSinu. Iskljuite raunalo i pokuSajte ponovno.



Identifier GUID-0C5BC8E1-8A21-47C1-B74D-2A4A78EDG67F9

Status Translated

Procesori

Ovo je raCunalo isporu¢eno sa sliede¢im procesorima:

6. generacija Intel Core i3/i5 procesora

Identifier GUID-CCE95ABB-5EB4-4916-940C-95352A8468CA
Status Translated

rovjeravanje iskoristivosti procesora u upravitelju zadataka

1  Dvaput kliknite programsku traku.
2  Kliknite Upravitelj povezivanja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem zadataka.
3  Kiiknite karticu Performanse za prikaz izvedbe procesora.

19 Task Manager - o X
File Options View
Processes Performance  App history Statup Users Details Services
cpy
I:D e CPU  intel(R) Core(TM) is-6200U CPU @ 2.30GHz
Utization 100
Memory
21/15.9.GB (13%) [
Disk 0 (C) |
0 i
i
Ethernet
507 OKbps I
I

Bluetooth
Not connected

o
0.74 GHz

o5 117 37007 e

gr;(‘)‘gj45:13 B
Identifier GUID-E3925D1A-EB01-4A1D-9D72-70118E80F4F5
Status Translated

dentifikacija procesora u Windows

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretraZivanje i potom upiSite Devi
Manager.

ce
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Kliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3  Prosirite Procesori.

w [} Processors
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

Identifier GUID-2A8E6EBE-E2B1-4BA5-A235-8707FE3FBAGF

Status Translated
Operacijski sustav

Ovo racunalo isporuduje se s tvornic¢kom instalacijom sustava Windows 10.

Identifier GUID-2065C99C-6E07-497C-BF01-95880916B97C

Status Translated

Lokacija servisne oznake

Servisna oznaka je jedinstveni broj¢ani identifikator koji Dell servisnim tehni¢arima
omogucuje da identificiraju komponente hardvera u vaSem racunalu i pristup podacima

0 jamstvu.
Identifier GUID-028E5921-4F8C-4DF3-A9F1-2285BDD50153
Status Translated

Upravljacki programi uredaja

GUID-FD26857E-467E-46F1-88C9-78695F5EC928

Identifier
Status Translated

Intel Dynamic Platform i Thermal Framework

U Upravitelju uredajem provijerite ako je instaliran Intel Dynamic Platform i Thermal
Framework. Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.
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v i@ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework

3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Identifier
Status

GUID-3780EB73-01D9-4858-8952-DF57AE4C375D
Translated

Usluzni softver za instalaciju Intel seta Cipova

U Upravitelju uredajem provijerite jesu li instalirani upravljaCki programi za set CipSova.
Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.

v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan

= ACPI Fixed Feature Button

3 ACPI Power Button

£ ACPI Processor Aggregator

= ACPI Sleep Button
3 ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone

&= Composite Bus Enumerator

i@ High Definition Audio Controller

= High precision event timer

= Intel(R) Management Engine Interface
3 Intel(R) Power Engine Plug-in

= Legacy device

3 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

= Microsoft ACPI-Compliant System

= Microsoft Basic Display Driver

= Microsoft Basic Render Driver

E® Microsoft System Management BIOS Driver

=8 Microsoft UEFI-Compliant System

= Microsoft Virtual Drive Enumerator

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

2 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 LPC Controller (Premium SKU) - D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port £5 - 9D14
i@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 Pl Express Root Port #6 - 9D15
&3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9021

= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23

38 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 Thermal subsystem - 9D31

= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources

3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex

= PCl standard host CPU bridge

=2 Plug and Play Software Device Enumerator
K= Programmable interrupt controller

= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock

= System timer

= UMBUus Root Bus Enumerator

= Volume Manager
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Identifier
Status

GUID-03A1C657-8953-4D56-A3B1-78E49FE6A84A
Translated

Grafike

U Upravitelju uredajem provijerite jesu li instalirani upravljacki programi za video.
Instaliraj azuriranje upravljackog programa za video iz www.dell.com/support.

~ [ Display adapters
& Intel(R) HD Graphics 520

Identifier
Status

GUID-5DB09EDF-ABC9-4EDF-84C7-530874E24BCF
Translated

pravljacki program za Intel Serial IO

U Upravitelju uredaja provjerite ako je instaliran upravljacki program za Intel serijsku 10.
Instaliraj azuriranja upravljatkog programa www.dell.com/support.
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g USE Input Device
iy USE Input Device
g USE Input Device

v @ Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse


http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

v @ System devices

= ACPIFan

= ACPIFan

= ACPIFan

= ACPIFan

=3 ACPIFan

= ACPI Fixed Feature Button

3 ACPI Power Button

£ ACPI Processor Aggregator

= ACPI Sleep Button

¥ ACPI Thermal Zone

= ACPI Thermal Zone

= Composite Bus Enumerator

= High Definition Audio Controller

= High precision event timer

= Intel(R) Management Engine Interface

£ Intel(R) Power Engine Plug-in

= Legacy device

£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

= Microsoft ACPI-Compliant System

= Microsoft Basic Display Driver

= Microsoft Basic Render Driver

= Microsoft System Management BIOS Driver

= Microsoft UEFI-Compliant System

= Microsoft Virtual Drive Enumerator

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

=2 Motherboard resources

= Motherboard resources

3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

= PCI Express Root Complex

= PCl standard host CPU bridge

=2 Plug and Play Software Device Enumerator

£ Programmable interrupt controller

= Remote Desktop Device Redirector Bus

= System CMOS/real time clock

= System timer

= UMBUus Root Bus Enumerator

= Volume Manager

Identifier
Status

GUID-0CD77B33-0CF8-4272-B18D-2050DA48B7A7

Translated

Sucelje trazilice Intel Trusted Execution

U Upravitelju uredaja provijerite je li instaliran upravljacki program za sucelje trazilice
Intel Trusted Execution. Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/

support.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-D5B43058-BF53-48FD-9455-0B251E437254
Status Translated

Upravljacki program za Intel Virtual Button

U Upravitelju uredaja provjerite ako je instaliran upravljaCki program ua gumb Intel
Virtual. Instaliraj aZuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.
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v i@ System devices

= ACPIFan

= ACPIFan

= ACPIFan

= ACPIFan

=3 ACPIFan

= ACPI Fixed Feature Button

3 ACPI Power Button

£ ACPI Processor Aggregator

= ACPI Sleep Button

¥ ACPI Thermal Zone

= ACPI Thermal Zone

= Composite Bus Enumerator

= High Definition Audio Controller

= High precision event timer

= Intel(R) Management Engine Interface

£ Intel(R) Power Engine Plug-in

= Legacy device

£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

= Microsoft ACPI-Compliant System

= Microsoft Basic Display Driver

1 Microsoft Basic Render Driver

= Microsoft System Management BIOS Driver

= Microsoft UEFI-Compliant System

= Microsoft Virtual Drive Enumerator

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 LPC Controller (Premium SKU) - D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

= Motherboard resources

=2 Motherboard resources

= Motherboard resources

3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

= PCI Express Root Complex

= PCl standard host CPU bridge

=2 Plug and Play Software Device Enumerator

£ Programmable interrupt controller

= Remote Desktop Device Redirector Bus

= System CMOS/real time clock

= System timer

= UMBUus Root Bus Enumerator

= Volume Manager

Identifier
Status

GUID-5B4DC826-A7CD-40CC-80C2-6454DFD4166C

Translated

Upravljacki programi za Intel bezicnu vezu 3165 Wi-Fi i

Bluetooth

U Upravitelju uredajem provijerite jesu li instalirani upravljaCki programi za mreznu
karticu. Instaliraj azuriranja upravljatkog programa www.dell.com/support.
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~ [ Network adapters
@ Bluetooth Device (Personal Area Metwork)
Ij Bluetooth Device (RFECOMM Protocol TDI)
@ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

Microsoft 6tod Adapter

[ Microsoft ISATAP Adapter
[ Microsoft Kernel Debug Network Adapter
[ Microsoft Wi-Fi Direct Virtual Adapter
[P Realtek PCle GBE Family Controller
[ Teredo Tunneling Pseudo-Interface

U Upravitelju uredajem provijerite jesu li instalirani upravljacki programi za Bluetooth.
Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.

v 8 Bluetooth
g Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
B Microsoft Bluetooth Enumerator
8 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Identifier GUID-0ABF042A-1D2E-41BD-A78C-B3614CCCDCC5

Status Translated

Pregled BIOS-a

BIOS upravlja protokom podataka izmedu operacijskog sustava racunala i prikljucenih
uredaja poput tvrdog diska, video adaptera, tipkovnice, miSa i pisaCa.

Identifier GUID-0DDFD81F-AOEC-4787-AA24-29744F870B64
Status Translated

laz u program za postavljanje BIOS-a

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

2  Pritisnite F2 kada se prikaZe logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.
Mozete promijeniti korisniCki definirane postavke u programu za postavljanje
BIOS-a.
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Identifier GUID-FC6D72B7-4402-4E83-BEB9-2B6E46A453E7
Status Translated

zbornik za podizanje sustava

Ovo racunalo ima izbornik za jednokratno podizanje sustava. Pomoc¢u te znaCajke
moZete promijeniti redoslijed uredaja s kojih se racunalo pokuSava pokrenuti kao $to su
disketa, CD-ROM ili tvrdi pogon.

Identifier GUID-51511F05-5780-432B-A355-A149BDF8C318
Status Translated

naprjedenja izbornika za podizanje sustava

Unaprjedenja izbornika za podizanje sustava su sliedeca:
Jednostavn pristup — Pritisnite F12 za pristup izborniku za odabir podizanja
sustava.

Odgovor korisnika — Od korisnika se trazi da koristi pritisak na tipku na BIOS
zaslonu.

Opcije dijagnostike — Izbornik za podizanje sustava ukljucuje ePSA opcije
dijagnostike.

Identifier GUID-BA8D51E8-B388-470E-9369-C9CE9C2D2EC3
Status Translated

iz tipki u vremenskom rasporedu za pokretanje

Tipkovnica nije prvi uredaj koji se inicijalizira u postupku postavljanja. Zato ako prerano
pitisnete neku tipku, tipkovnica ¢e se blokirati. U tom ¢e se slucaju prikazati poruka
pogreske na zaslonu i ne¢ete moc¢i ponovo pokrenuti racunalo kombinacijom tipki Ctrl
+Alt+Del.

Da biste sprijecili blokiranje tipkovnice, priCekajte da se dovrsi inicijalizacija tipkovnice.
Tipkovnica se inicijalizira u sliede¢im sluCajevima:

tipkovnica treperi.

Odmah se tijekom podizanja sustava u gornjem desnom kutu zaslona prikazuje
F2=Setup.



Identifier GUID-DDB13D0D-49B1-4243-8E13-A6D28F567BA9

Status Translated

Svjetla dijagnostike sustava

Svijetla statisa napajanja: Oznacavaju statu napajanja.

Puno Zuto — RaCunalo ne moZze podignuti operacijski sustav. Ovo oznaCava da je
napajanje ili drugi uredaj u racunalu u kvaru.

Treperi Zuto — Racunalo ne moze podignuti operacijski sustav. Ovo oznacava da je
napajanje u redu no drugi uredaj u racunalu je u kvaru ili nepravilno instaliran.

ﬁ NAPOMENA: Pogledajte uzorke svijetla kako biste odredili uredaj koji je u
kvaru.

Isklju&eno — Racunalo je iskljuceno ili u stanju hibernacije.
Svjetla napajanja trepere zuto zajedno sa Siframa zvucnih signala oznaCavaju kvarove.

Na primjer, svjetlo status napajanja treperi Zuo dva puta pa slijedi pauza, potom treperi
tri puta pa pauza. Ovaj uzorka 3,3 se nastavlja sve dok se racunalo ne iskljuci
oznaCavajuci da slika vracanja nije pronadena.

Sliedeca tablica prikazuje razliCite obrasce svijetla, $to oni naznaCuju i predloZzena
rieSenja:

Uzorak svjetla  Opis problema PredloZeno rjeSenje
1 Mati¢na ploca: kvar BIOS-a  Flash najnovije BIOS verzije. Ako i
i ROM-a dalje dolazi do problema, zamijenite
maticnu plocu.
2 Memorija ili RAM nije Provjerite je li memorijski modul
pronaden pravilno instaliran. Ako i dalje dolazi
do problema zamijenite memorijski
modul.
3 Pogreska maticne ploce ili  Ponovno postavite mati¢nu plocu.
seta Cipova
3,3 Slika za vrac¢anje nije Ponovno snimite sustav.
pronadena
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Uzorak svjetla  Opis problema

PredloZeno rjeSenje

34 Slika za vrac¢anje je
pronadena ali nije valjana

4 Kvar memorije ili RAM-a

5 Pogreska baterije CMOS-a
6 Kvar video kartice ili Gipa

7 Kvar CPU-a

8 Kvar LCD-a

Ponovno snimite sustav.

Ponovo postavite memorijske
module.

Zamijenite CMOS bateriju.

Ponovno postavite maticnu plocu.

Ponovno postavite maticnu plocu.

Zamijenite LCD.

RacCunalo tijekom pokretanja moze emitirati nekoliko zvucnih signala ako zaslon ne
moze prikazati pogreske ili probleme. Ponavljaju¢i kodovi pogreSaka pomazu korisniku

rijeSiti probleme s raCunalom.

Svijetlo statusa kamere: OznaCavaju da li se koristi kamera.

Puno bijelo — kamera se koristi.
Isklju€eno — kamera se ne koristi.
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Identifier

Status Translated

GUID-574EA373-F57D-4473-ACDF-4F82C184FE30

Dobivanje pomodi i kontaktiranje

tvrtke Dell

|zvori za samopomoé

Informacije i pomo¢ o Dell proizvodima i uslugama koriStenjem ovih mreznih izvora za

samopomoc:
Tablica 1. Izvori za samopomoé

Informacije o Dell proizvodima i uslugama

Windows 811 Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Pristup pomoci u Windows 8, Windows
811 Windows 10

Pristup pomo¢i u Windows 7

Pomo¢ na mrezi za operacijski sustav

Informacije o rjeSavanju problema,
korisniCke prirucnike, upute za
postavljanje, specifikacije o proizvodu,
blogovi s tehnickom pomodi, upravljacki
programi, azuriranja softvera itd.
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Aplikacija Dell pomo¢ i podrska .ii
Aplikacija za poéetak-
Aplikacija za pomoc i savjete E

U Windows trazilici upiSite Help and
Support i pritisnite Enter.
Kliknite na Start — Pomo¢ i podrika.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support

Pogledajte Me and My Dell (Ja i moj Dell)

Saznajte o svom operacijskom sustavu,
na www.dell.com/support/manuals.

postavljanju i koriStenju racunala, izradi
sigurnosne kopije, dijagnostikama itd.

Kontaktiranje tvrtke Dell

Za kontaktiranje tvrtke Dell radi prodaje, tehnicke podrske ili problema s korisnickom
uslugom, pogledajte www.dell.com/contactdell.

ﬁ NAPOMENA: Dostupnost ovisi o drZavi i proizvodu, tako da neke usluge
moZda nece biti dostupne u vasoj zemlji.

ﬁ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu s internetom, podatke za kontakt

moZete naéi na racunu kojeg ste dobili prilikom kupnje proizvoda, otpremnici,

radunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.
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